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Ttumacze pisemni/ustni

Malta ’ .

Malta ma juz baze danych ttumaczy specjalizujgcych sie w ttumaczeniach
prawniczych.

W sprawach karnych pracownicy wymiaru sprawiedliwosci i personel sadéw moga korzysta¢ z dostepnego
wykazu ttumaczy. Wykaz ten prowadzi sekretariat sgdu karnego (Criminal Court Registry). W ramach
przygotowan do wejscia w zycie dyrektywy w sprawie prawa do ttumaczenia ustnego i ttumaczenia pisemnego w
postepowaniu karnym wspomniany wykaz dodano niedawno do ustug sadowych dostepnych online.

Jezeli podczas postepowania karnego potrzebny jest ttumacz, wyznacza go sedzia pokoju (magistrate). Mimo
istnienia wyzej wymienionego wykazu sedzia pokoju moze z niego nie skorzystac i wyznaczy¢ na tlumacza
jakakolwiek inng osobe, ktéra uzna za odpowiednia do wykonywania ustug ttumaczenia ustnego lub pisemnego.
Imie i nazwisko osoby wyznaczonej w ten sposéb dodaje sie nastepnie do wykazu. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy zwréci¢ sie na pismie do sekretarza sadu karnego (,,Criminal Court Registrar,
Courts of Justice, Valletta, Malta”).

W sprawach cywilnych strony moga wyznaczy¢ ttumacza wedtug wtasnego uznania, a koszty ttumaczenia ponosi
strona, ktéra potrzebuje tego rodzaju ustug. Administracja sadowa nie bierze udziatu w tym procesie. Sady
cywilne moga jednak korzysta¢ z wykazu dostepnego dla sadédw karnych, ktéry - jak wspomniano powyzej - jest
powszechnie dostepny za posrednictwem internetu.

Wykaz maltanskich ttumaczy ustnych i pisemnych jest takze zawarty w informatycznym systemie zarzadzania
sprawami sadowymi (LECAM) przeznaczonym zasadniczo do wyfacznego uzytku pracownikéw sgdéw i
przedstawicieli zawodéw prawniczych. Ogét spoteczefnstwa moze jednak uzyskac dostep do systemu LECAM w
kwestiach dotyczacych spraw cywilnych za posrednictwem komputeréw w sekretariatach sagdéw.

Wykaz biegtych jest uzupetniany przez urzednikéw sgdowych upowaznionych do prowadzenia tej bazy danych.
Wpisy dotyczgce poszczegdlnych biegtych sg powigzane ze sprawami sadowymi, do ktérych zostali wyznaczeni w
celu $wiadczenia specjalistycznych ustug.
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Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w tltumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowiagzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.
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